
MICE ブローシャー｜MICE BROCHURE



標高 1,300m の高原に佇む、浅間山の裾野に広がるマウンテンリゾート
A mountain resort on a 1,300m-high plateau at the foot of Mt. Asama
ANA ホリデイ・イン リゾート軽井沢はフレンドリーなサービスとここだけの体験で、誰もが自然と笑顔になれる場所。
ANA Holiday Inn Resort Karuizawa is a place where friendly service and one-of-a-kind experiences will naturally put a smile on 
anyone's face.

爽やかな高原の風が吹き抜けるこの地では、夏でも涼しく快適に過ごすことができ、耳を澄ませば木々のささやきや鳥たちのさえずりが響きわたります。
自然が織りなす音と景色が、日常の喧騒をそっと忘れさせてくれることでしょう。
四季折々の豊かな自然に包まれながら、温泉で心と体を癒し、心尽くしの料理で五感を満たし、さまざまなアクティビティで心弾むひとときをお過ごし
いただけます。

私たちは、この恵まれた自然環境を守りながら、ゲストが心からリラックスし、解放感に満たされる特別な時間を提供することを大切にしています。

ANAホリデイ・イン リゾート軽井沢で、自然と一体となるひとときをお楽しみください。

The refreshing highland breeze blows through this area, making it cool and comfortable 
even in summer, and if you listen carefully you can hear the rustling of the trees and the 
chirping of the birds.
The sounds and scenery of nature will help you forget the hustle and bustle of everyday 
life.
Surrounded by the rich nature of the four seasons, you can soothe your body and mind 
in the hot springs, satisfy your senses with carefully prepared cuisine, and spend an 
exciting time with a variety of activities.

We place great importance on protecting this blessed natural environment while 
providing our guests with a special time where they can truly relax and feel a sense of
 freedom.

Enjoy a moment of oneness with nature at ANA Holiday Inn Resort Karuizawa.



北軽井沢の大自然に包まれた、アクティブリゾート
JR 北陸新幹線 軽井沢駅より、便利な無料送迎バスも運行しております。

A serene retreat nestled in the lush highlands of Kita-Karuizawa.
Complimentary shuttle service is available from Karuizawa Station on the JR Hokuriku Shinkansen.

ロケーション＆アクセス｜LOCATION & ACCESS
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ホテル館内図｜HOTEL MAP PUBLIC AREA
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客室｜GUEST ROOMS

• 

• 

• 

• 

• 

スタンダードツインの一例

 
 

 

 

Standard Twin Room (Example)

スタンダードツイン
窓から差し込むやわらかな自然光が、ツインベッドが並ぶお部屋を優しく包み込みます。自然と調和した落ち着きのあるデザインが、

訪れるすべての方に穏やかな安らぎをもたらします。

29㎡ / 定員 3 名

Standard Twin
The soft natural light streaming in through the windows gently envelops the room with its rows of twin beds. The 
calming design, in harmony with nature, brings a sense of peace and serenity to all who visit.
29㎡ / Maximum 3 people

• 29㎡
• 禁煙
    Non-Smoking

• 定員1～3名
    Capacity
    Up to 3 Guests

• フォレストビュー
    Forest View 

• バルコニーなし
    No Balcony 
• ユニットバス
    Combined Bath
    and Toilet

• 高速Wi-Fi完備
    High-Speed Wi-Fi  

スタンダード客室 全36部屋

ツイン·················································22部屋

クイーン·············································14部屋

Standard Room

Standard Room Total of 36 Rooms

Twin  22 Rooms

Queen 14 Rooms

スタンダードツイン



客室｜GUEST ROOMS

プレミアムツインの一例
Premium Twin Room (Example)

プレミアムツイン（バルコニー付き）
ツインベッドのプレミアムタイプのお部屋です。温かみのある色調と洗練されたインテリアでデザインされたお部屋は、窓から降り注

ぐ自然光が優しく広がり、心地よい安らぎをもたらします。

40㎡ / 定員 4 名   

Premium Twin Room (with Balcony)
This premium twin-bedded room features a warm color scheme and sophisticated interior design, allowing natural light 
to pour in gently through the windows, creating a comfortable and relaxing atmosphere.
40㎡ / Maximum 4 people

プレミアム客室 全54部屋

ツイン················································  37部屋

キング················································· 10部屋

和洋室····················································6部屋

アクセシブルツイン····························1部屋

Premium Room

Premium Room Total of 54 Rooms

Twin 37 Rooms

King 10 Rooms

Japanese-Style Bedroom 6 Rooms

Accessible Twin 1 Room  

プレミアムツイン

• 40㎡
• 禁煙
    Non-Smoking

• 定員1～4名
    Capacity 
    Up to 4 Guests
 

• バルコニー付き
    Private Balcony 
• バス・トイレ別
    Separate Bath
    and Toilet 

• 高速Wi-Fi完備
    High-Speed Wi-Fi  



客室｜GUEST ROOMS

1ベッドルームスイートの一例
1 Bedroom Suite (Example)

1 ベッドルームスイート フォレストビュー
リビングとベッドルームが分かれたワンベッドルームスイートは、温もりのある色調と洗練されたインテリアが調和する、快適で落ち

着いた空間。窓から差し込む自然光が、やさしく包み込むようなひとときを演出します。

56㎡ / 定員 4 名

1 Bedroom Suite Forest View
The one-bedroom suite, with its separate living room and bedroom, is a comfortable and relaxing space where warm 
colors and sophisticated interiors blend together. The natural light streaming in through the windows creates a gentle, 
enveloping atmosphere.   56㎡ / Maximum 4 people

スイートルーム 全10部屋

1ベッドルームスイート ·················  4部屋

キッズスイートツイン 浅間ビュー
（バルコニー付き）

······· 3部屋

1 Bedroom Suite

1 Bed Suite Total of 10 Rooms

1 Bedroom Suite 4 Rooms

2ベッドルームスイート ················· 2部屋
2 Bedroom Suite 2 Rooms

 3 Rooms
Kids Suite Twin ASAMA View (with balcony)

キッズスイートキング 浅間ビュー
（バルコニー付き）

······· 1部屋
 1 Rooms

Kids Suite King - Asama View (with balcony)

1 ベッドルームスイート

• 56㎡
• 禁煙
    Non-Smoking

• 定員1～4名
    Capacity 
    Up to 4 Guests
 

• バルコニー付き
    Private Balcony 
• バス・トイレ別
    Separate Bath
    and Toilet 

• 高速Wi-Fi完備
    High-Speed Wi-Fi  



温泉施設｜SPA FACILITIES

天然温泉 " 相生の湯 "
心と体を癒す天然温泉と美しい景色

木漏れ日がきらめく天然温泉で、陽光のぬくもりに包ま
れながら過ごす、贅沢な癒しの時間。
四季折々の自然美と調和した洗練の空間で、心と体をゆ
るやかに解きほぐす、極上のひとときをお楽しみくださ
い。
営業時間：6:00-10:00/12:00-24:00

Natural Hot Spring "Aioi no Yu"
Nature, Hot Springs, and Serenity
Enjoy a luxurious and relaxing soak in our natural 
hot spring, surrounded by the warmth of sunlight 
filtering through the trees.
Relax your mind and body in an elegant space 
that blends seamlessly with the beauty of nature 
throughout the four seasons.
Business hours: 6:00-10:00/12:00-24:00 

サウナ
自然の恵みと癒しを追求した、至福のサウナ体験をお届けし
ます。木の温もりと自然素材をふんだんに取り入れた空間は、
心と体を優しく包み込み、日常の疲れを癒します。
細かい霧状の温かいミストが全身を包む、ミストサウナもご
用意しています。
営業時間：6:00 -10:00/12:00-24:00

Sauna
Indulge in a blissful sauna experience inspired by nature and 
designed for deep relaxation.
The warmth of wood and the richness of natural materials create 
a tranquil atmosphere that gently soothes both body and mind, 
helping you unwind from the stresses of everyday life. A mist 
sauna is also available, enveloping your body in a fine, warm mist 
for an exceptionally relaxing experience.
Business hours: 6:00-10:00/12:00-24:00



その他施設｜OTHER FACILITIES

オールシーズン充実したホテルステイを
自然に包まれた静寂の中で、アクティビティを楽しんだ
後は、天然温泉とフィットネスで心身を整える。北軽井
沢ならではの、優雅で癒しのひとときを。

Your Perfect Stay in Every Season
Surrounded by the serene beauty of 
Kita-Karuizawa, our resort invites you to explore 
nature through invigorating activities, then 
unwind in the soothing embrace of a natural hot 
spring and a refined fitness center. Discover a 
harmonious blend of adventure and relaxation, 
where every moment is crafted for your comfort 
and elegance.

室内プール・ジャグジー
水と光が奏でる癒しの空間
Indoor Pool and Jacuzzi
A healing space created by water and light.

フィットネスセンター
宿泊者無料 /24時間利用可能な フィットネスセンター
Fitness Center
Free for guests / 24 hours

パターゴルフ
自然の中で気軽にゴルフ体験
Putter Golf
A casual golf experience in nature.

テニスコート
大自然がコートになる特別なひととき
Tennis Court
A special moment when nature becomes your 
court.

ロビーラウンジ
深呼吸したくなるような、癒しの空間
Lobby Lounge
Unwind in a tranquil space that invites you to take a deep 
breath and relax.



レストラン｜RESTAURANT

フォッジ フォレスト ダイニング
“ナチュラルキュイジーヌ” をコンセプトに、北軽井沢の
大自然からインスピレーションを得た、地産地消の魅力
あるお料理の数々をお楽しみいただけます。自然の恵み
とシェフの感性が織りなす一皿一皿が、心と身体を優雅
に満たす至福のひとときへと誘います。
ここでしか味わえない、静寂と美味のマリアージュをお
楽しみください。

Foggi Forest Dining
Based on the concept of "natural cuisine," guests 
can enjoy a variety of appealing dishes made with 
locally sourced ingredients, inspired by the natural 
beauty of Kitakaruizawa. Each dish, woven with 
the bounty of nature and the chef's sensibility, will 
lead you to a moment of bliss that will elegantly 
satisfy both body and mind.
Enjoy the marriage of tranquility and delicious-
ness that can only be experienced here.



会議場｜CONFERENCE HALL

■ 会場概要
    広さ：61.5㎡（縦 8.2m × 横 7.5m）天井高：2.5m
■ 会議利用（最大収容人数）
　・島 形 式（グループテーブル）：40名
　・シアター形式（テーブルなし）：40名
　・スクール形式：25名

■ Venue Overview
    Area : 61.5 m² (8.2 m x 7.5 m) Ceiling height : 2.5 m
■ Meeting Use (maximum capacity)
　- Island style (group tables) : 40 people
　- Theater style (no tables) : 40 people
　• School style : 25 people

Foggi Forest Dining 「Forest」

澄み渡る空気と豊かな自然に包まれながら、
会議やミーティングから特別な集いまで。

大きな窓の向こうに広がる緑豊かな景色と、やわらかな
自然光が心地よい空間を演出します。
会議やミーティング、研修、セミナー、商談など、さま
ざまなビジネスシーンに対応し、自然に囲まれた落ち着
きのある環境で、快適な時間をお過ごしいただけます。
用途に応じた快適な空間ときめ細やかなサービスで、充
実した時間をサポートします。
自然と調和する上質な空間で、実りあるひとときを。

Foggi Forest Dining “Forest”
Surrounded by crisp air and abundant 
natural beauty, from meetings and 
conferences to special gatherings.
Soft natural light streams through expansive windows, 
creating a welcoming atmosphere complemented by 
panoramic views of the lush greenery beyond.
Ideal for meetings, conferences, training sessions, 
seminars, and business discussions, the venue provides a 
comfortable and inspiring setting surrounded by nature.
With attentive hospitality and flexible arrangements 
tailored to your needs, we support productive and 
meaningful gatherings.
Experience meaningful and memorable moments in an 
elegant setting where nature and comfort come 
together in harmony.



宴会会場｜BANQUET HALL

Foggi Forest Dining 「Forest」

四季折々の自然美に包まれながら、
宴会や会食をより特別なひとときに。

広々とした窓から望む豊かな緑とやわらかな光が、特別な
時間に彩りを添えます。
ご宴会やパーティー、祝賀会など、さまざまなシーンにご
利用いただける開放感あふれる空間です。
宴会メニューは、和食料理人が心を込めて仕上げる会席料
理をはじめ、和洋の魅力を融合させた和洋折衷料理もご用
意しております。
心を込めたおもてなしとともに、大切な集いを華やかに演
出いたします。自然と調和する上質な空間で、心に残る豊
かな時間をお過ごしください。

Foggi Forest Dining “Forest”
Make your banquets and dining occasions 
even more special, surrounded by the 
beauty of nature in every season.
Expansive windows overlook lush greenery, while soft 
natural light adds warmth and elegance to every gathering.
This open and inviting venue is ideal for banquets, private 
dining, celebrations, and a variety of special occasions.
Our banquet menu features carefully crafted Japanese kaiseki 
cuisine prepared by our chefs, as well as creative fusion dishes 
that blend the finest elements of Japanese and Western 
culinary traditions.With heartfelt hospitality and attentive 
service, we help create memorable moments for every occasion.
Enjoy a memorable and enriching experience in an elegant 
space that harmonizes with the beauty of nature.

■ 会場概要
　広さ：61.5 ㎡（縦 8.2m × 横 7.5m）天井高：2.5m
■ 宴会利用（最大収容人数）
　・島形式（グループテーブル）：40名
　・川の字（縦列対面配置）：40名
　・コの字（コの字型配置）：20名

■ Venue Overview
     Area: 61.5 m² (8.2 m x 7.5 m) Ceiling height : 2.5 m
■ Banquet Use (maximum capacity)　
    - Island style(group tables) : 40 people
　- Face-to-Face (Face-to-face arrangement) :                                                                                                                           : 
  　 40 people
　- U-shape (U-shaped arrangement) : 20 people



リゾートセンター｜RESORT CENTER

■ Venue Overview
　 Area : 56㎡ (8.6 m x 6.5 m) Ceiling height : 2.5 m
■ Private Rental (maximum capacity)   : 40 people

Resort Center 「Highland」

ホテルロビーに隣接した、落ち着きある
上質な空間。

洗練されたインテリアの中で、特別なひとときをお過ご
しいただけます。
各種レセプションやミーティング、カクテルパーティー
など多彩な用途に対応し、貸し切りでのご利用も可能。
シーンに合わせた、贅沢で心地よい時間を演出いたしま
す。

Resort Center “Highland”
A tranquil and sophisticated space 
adjacent to the hotel lobby.
Enjoy a special moment in a sophisticated interior.
Suitable for a variety of uses, including receptions, 
meetings, and cocktail parties.
Private bookings are also available.
We create a luxurious and comfortable experience 
tailored to each occasion.

■ 会場概要
　 広さ：56㎡（縦 8.6m×横 6.5m）    天井高：2.5m
■ 貸し切り利用（最大収容人数）：40名様



ゴルフ場｜GOLF COURSE

ネイチャーヒルズ軽井沢カントリークラブ
標高約 1,300m の爽やかな環境に位置するリゾートゴ
ルフ場。全長6,847ヤード、パー72の18ホールは西洋芝
フェアウェイとベント芝グリーンで構成され、初心者か
ら中上級者まで楽しめるバランス設計となっています。
程よいアップダウンや戦略性のあるグリーン、広々とし
たフェアウェイで快適にプレー可能です。全カートに
GPS ナビが搭載され、スムーズなラウンドをサポート
します。

Nature Hills Karuizawa Country Club
Nestled in a refreshing highland setting at an 
elevation of approximately 1,300 meters, Nature Hills 
Karuizawa Country Club offers a resort golf experi-
ence surrounded by breathtaking natural beauty.
This 18-hole, par-72 course stretches 6,847 yards and 
features lush fairways and well-maintained bent-
grass greens. Designed to accommodate golfers of 
all skill levels, the course provides an ideal balance of 
playability and challenge.
Gentle undulations, strategically designed greens, 
and spacious fairways create an enjoyable and 
rewarding golfing experience. For added conve-
nience, all golf carts are equipped with GPS naviga-
tion systems, ensuring a smooth and comfortable 
round.

ネイチャーヒルズ軽井沢カントリークラブコース図
Nature Hills Karuizawa Country Club Course Map



スキー場｜SKI RESORT

軽井沢スノーパーク
標高約 1,300m に位置し、「すべての “はじめて” にや
さしいスノーリゾート」をコンセプトにしたスキー場。
全 6 コースは初級・中級中心で、スキー・スノーボード
初心者やファミリーも安心して楽しめます。最長滑走距
離 1,000m、広いゲレンデ幅でゆったりとした滑走が可
能。ペアリフト 3 基とスノーエスカレーターを完備し、
レンタルも充実しています。未就学児向けエリアやキッ
ズパークもあり、手ぶらで訪れても安心です。

Karuizawa Snow Park
Located at an elevation of approximately 1,300 
meters, Karuizawa Snow Park is a family-friendly 
ski resort designed to make every guest's first 
snow experience enjoyable and memorable. Its six 
courses are primarily suited for beginner and 
intermediate skiers and snowboarders, making it 
an ideal destination for families and first-time 
visitors. With a maximum run of 1,000 meters and 
wide, open slopes, guests can enjoy comfortable 
and relaxed skiing. The resort features three pair 
lifts, a snow escalator, and a full range of rental 
equipment. Dedicated areas for young children, 
including a kids' park, ensure a fun and stress-free 
experience for the whole family.

第
１
ペ
ア
リ
フ
ト

Double Chairlift No. 1

第
３
ペ
ア
リ
フ
ト

Double Chairlift No. 3

第２ペアリフト

Double Chairlift No. 2

コブコース ※
雪の状況により

Mogul Course

*Due to snow conditions

わんわんトレイルDog-Friendly Snow Trail

山頂
Summit

駐車場（無料）
Free Parking

駐車場（無料）
Free Parking

ANAホリデイ・イン リゾート軽井沢
ANA Holiday Inn Resort Karuizawa

天然温泉“相生の湯”
Natural Hot Spring “Aioi-no-Yu”
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深雪時のみ滑走できる
幻のコース
The Legendary Course
Only open in deep powder

初心者上達エリア
Beginner Area

1
2

至 R146
To Route 146 雪上アスレチック

Snow Adventure Playground

キッズパーク（雪遊びエリア）
Kids’ Park *Snow Play Area

ドッグラン
Dog Run

雪上ブランコ
Snow Swing

78
9

 

軽井沢スノーパークゲレンデマップ
Karuizawa Snow Park Trail Map



ANA Holiday Inn Resort Karuizawa
〒377-1412 群馬県吾妻郡長野原町北軽井沢2032-16
TEL 0279-84-1441（代表）　FAX 0279-84-6112
https://karuizawa.holidayinnresorts.com  

2032-16 Kitakaruizawa, Naganohara-machi, Agatsuma-gun,
 Gunma 377-1412, Japan

Tel: +81-279-84-1441  Fax: +81-279-84-6112  

日本語 English


